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ALMAC

s ALUMINIUM AND PVC MACHINE

B Jednoglava varilica
B saldatrice per PVC
B pvC welding m/c
B soldadora para PvC
B schweissmaschine fiir PVC
W soudeuse monatéte pour FYC




B JEDNOGLAVA VARILICA

Automatsko zavarivanje. Digitalno
oCitavanje temperature. Mogucnost

varenja Cetvrtog ugla. Podesivi noz.
Granicnik. Mogucnost podesavanja uglova
po skali 30-180°. Sigurnosno stezanje

u 2 nivoa. Sigurnosno dvorucno upravljanje.
Prekidac za hitne slucajeve. Podesivo
uzimanje vara. Mogucnost podeSavanja
vremena topljenja i varenja.

TEHNICKI PODACI
Dimenzije 1450x650x640 mm
Tezina 240 kg

El. napajanje 230V 50/60Hz
Pritisak 7 bar

Potrebni zrak 20 |/min

Max. visina profila 140 mm

Max Sirina profila pod 45° 185 mm
Sirina korijena vara 0,2-1 mm

CARATTERISTICHE TECNICHE

Saldatrice monotesta per la saldatura di profilati
in PVC con angoli do 30 a 180°, con limitatore

I TECHNICAL DATA

Single head welding machine for PVC
profiles, welding in 30-180° angle with
weld bead restriction 0,2 - Imm easy
to service adjustment sich as welding
temperature, two-hand operation
system.

M DADOS TECNICOS

Soldadora de uma cabeca para a
soldagem de perfis en PVC, no

angulo de 30 ate 180°, com

limitagao do corado de solda

0,2-1mm, ajuste de facil comando

de la temperatura de soldagem,
seguranca otimizada do funcionamento.

W TECHNISCHE DATEN

Einkopfschweissmaschine fiir PVC
Profilen zum Verschweissen im
Winkel von 30-180° Grad mit

del cordolo di saldatura 0,2-1mm, facile regolazione Scweiss temperature,
temperatura di saldatura, comandi di sicurezza a Betriebssicherheit durch
due mani. Zweihandbedienung.
v 230
L1-N-PE+/-10% || () () 20
kw 15
b 190 mm
bar MW 8 min. 7 %0
h min 55 mm
h max 140 mm
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Ingombro - Overall dimensions - Abmessungen - -Diones - Dimensoes - Encombrement  Peso - Weight - Gewicht - Poids

H

CLONIX 1 650 mm 660 mm

1480 mm Kg 250

Le misure ed i pesi sono approsimativi. La Ditta si riserva di apportare le migliorie e modifiche senza alcun preavviso. Weights and dimensions of machine, as well as performances, con be changed or modified at any time
whitout notice. A media e o peso sao aproximados. A empresa pode modificar sem qualquer aviso. Konstruktions-und M
apporter des ameéliorations et des modofocation sans aucun préavis. Las medidas y pesos son aproximados. La empresa se reserva el derecho de modificarlas sin previso aviso.

ferungen bleiden vorbehalten. Les di ions et les poids sont aproximatifs. La maison peut




	WSA1_1
	WSA1_2

